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Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC .40-.45 CAL. MOP
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC
Product no.: 250001492
Mfr. No.: MP45
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 104mm
UPC: 709779200153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die .40.45 CAL. MOP von
PRO SHOT PRODUCTS, INC
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der .40.45 CAL. MOP von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung deines Gewehrlaufs zu erleichtern und eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die MOP nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahre die Verpackung und alle beiliegenden Informationen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die MOP nur mit den entsprechenden Reinigungsmitteln und techniken.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit den Augen und der Haut.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, wenn du Chemikalien verwendest.
Halte die MOP von offenen Flammen und Hitzequellen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vergewissere dich, dass der Lauf vollständig abgekühlt ist.

Verwendung der MOP2.

Führe die MOP vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege die MOP gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Achte darauf, dass die MOP nicht zu fest in den Lauf gedrückt wird, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Nach der Nutzung3.

Reinige die MOP nach jedem Gebrauch gründlich.
Lagere die MOP an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MOP gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt ist, kontaktiere die örtlichen Entsorgungsbehörden für spezielle
Anweisungen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wende dich bitte an den
Kundenservice von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei allen Anliegen zu
helfen.

Bitte beachte die oben genannten Hinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der .40.45 CAL. MOP zu
gewährleisten. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for .40.45 CAL. MOP
Introduction
Thank you for choosing the .40.45 CAL. MOP by PRO SHOT PRODUCTS, INC. This product is designed for cleaning
and maintaining firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the .40.45 CAL. MOP with care.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.
Avoid using the product near open flames or high heat sources.
Do not modify or alter the product in any way.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when using
the .40.45 CAL. MOP.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or residues.
Do not use the .40.45 CAL. MOP on firearms that are not compatible with this cleaning method.
Be cautious of sharp edges or points on the firearm when using the mop.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the .40.45 CAL. MOP, cleaning solvents, and protective
gear.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Using the Mop:2.

Attach the .40.45 CAL. MOP to a cleaning rod or handle, ensuring it is securely fastened.
Apply a suitable cleaning solvent to the mop to enhance cleaning effectiveness.
Insert the mop into the barrel of the firearm gently, ensuring not to force it.
Move the mop back and forth to clean the interior surfaces of the barrel.
After cleaning, remove the mop carefully and inspect for any debris or residue.

PostCleaning:3.

Clean the mop according to the manufacturer's recommendations.
Store the mop in a dry and safe place, away from children and pets.
Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the .40.45 CAL. MOP in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the mop in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for cleaning products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the .40.45 CAL. MOP, please contact PRO SHOT PRODUCTS, INC.
through the appropriate channels. Ensure you have product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your .40.45
CAL. MOP. Thank you for your attention to safety and for choosing PRO SHOT PRODUCTS, INC.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el MOP
de .40.45 CAL
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad y uso para el MOP de .40.45 CAL de PRO
SHOT PRODUCTS, INC. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tus armas en óptimas
condiciones. Es importante seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el MOP.
Mantén el MOP fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.
Inspecciona el MOP antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el MOP solo para los calibres especificados (.40 y .45).
Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar armas para evitar lesiones oculares.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No utilices el MOP si está dañado o desgastado.
Limpia el MOP después de cada uso y guárdalo en un lugar seco y seguro.
No utilices productos químicos que no sean recomendados para la limpieza de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Elige un área bien iluminada y ventilada para limpiar tus armas.
Coloca una superficie adecuada para evitar daños durante el proceso de limpieza.

Uso del MOP:2.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Inserta el MOP en el cañón del arma.
Mueve el MOP hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el interior del cañón.
Retira el MOP y verifica que no queden residuos.

Limpieza del MOP:3.

Después de usar el MOP, límpialo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Si es necesario, utiliza un limpiador de armas recomendado para una limpieza más profunda.
Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el MOP en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza de armas.
Si el MOP está dañado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del MOP de .40.45 CAL, asegúrate de consultar a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de un rendimiento óptimo en tus disparos y
mantener tus armas en condiciones ideales. Recuerda que la seguridad es lo primero. ¡Disfruta de tu limpieza
de armas con el MOP de .40.45 CAL!



Guide de Sécurité pour le MOP .40.45 CAL de PRO
SHOT PRODUCTS, INC
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du MOP .40.45 CAL de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce document est conçu
pour t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation de ce produit afin d'assurer ta sécurité et celle des autres.
Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le MOP.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le MOP est utilisé uniquement pour les calibres .40 et .45.
Vérifie régulièrement l'état du MOP pour éviter tout risque de défaillance.
Range le MOP dans un endroit sec et sûr, loin des enfants et des animaux.
Ne laisse jamais le MOP sans surveillance pendant son utilisation.
Signale tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le MOP dans un environnement bien éclairé.
Porte des gants de protection si tu es sensible aux produits de nettoyage.
Ne force pas le MOP dans le canon; utilisele avec précaution.
Évite de mouiller excessivement le MOP pour prévenir tout risque de moisissure.
Ne mélange pas des produits de nettoyage différents lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le MOP .40.45 CAL.

Utilisation :2.

Insère doucement le MOP dans le canon de l'arme.
Fais passer le MOP à travers le canon plusieurs fois pour enlever les résidus.
Vérifie régulièrement l'état du MOP pendant l'utilisation.

Nettoyage :3.

Après utilisation, nettoie le MOP avec un produit approprié.
Laisse sécher le MOP complètement avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le MOP dans les ordures ménagères si celuici est endommagé.
Consulte les règlements locaux concernant l'élimination des produits de nettoyage.
Si le MOP est usé, envisage de le recycler conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du MOP .40.45 CAL, consulte les ressources
disponibles sur le site web de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Assuretoi de rester informé des mises à jour et des



rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du MOP .40.45 CAL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il .40.45
CAL. MOP
Introduzione
Grazie per aver scelto il .40.45 CAL. MOP di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo prodotto è progettato per
garantire una pulizia efficace delle armi calibro .40 e .45. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.
Controlla regolarmente la presenza di richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante la pulizia delle armi.
Non utilizzare il MOP su armi calde o immediatamente dopo l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.
Non forzare il MOP all'interno del cannone; utilizza una pressione delicata.
Non utilizzare il MOP se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare la pulizia.

Utilizzo del MOP:2.

Inserisci il MOP nel cannone dell'arma.
Esegui movimenti lenti e controllati per garantire una pulizia efficace.
Rimuovi il MOP e verifica il livello di pulizia; ripeti se necessario.

Manutenzione del MOP:3.

Dopo ogni utilizzo, pulisci il MOP con un panno asciutto.
Conserva il MOP in un luogo asciutto e protetto da umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il MOP nella spazzatura domestica. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
di pulizia.
Se il MOP è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o visitare il sito web di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Assicurati di avere a disposizione il numero



di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il .40.45 CAL. MOP. La tua sicurezza e la tua soddisfazione sono la nostra priorità.



Bruksanvisning for .40.45 CAL. MOP
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av .40.45 CAL. MOP fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne bruksanvisningen inneholder
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les og forstå all
informasjon før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis produktet er skadet, ikke bruk det.
Følg alltid lokale lover og forskrifter som gjelder for bruk av dette produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer produktet.
Unngå kontakt med ansiktet, spesielt øynene, under bruk.
Oppbevar produktet i en tørr og kjølig plass for å unngå forringelse.
Ikke bruk produktet til formål det ikke er designet for.
Les alltid etiketten og produktinformasjonen nøye før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse før bruk:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy og utstyr tilgjengelig.

Bruksanvisning:2.

Ta produktet ut av emballasjen.
Kontroller at alle komponenter er til stede og i god stand.
Følg spesifikke bruksanvisninger som følger med produktet for korrekt håndtering.
Bruk produktet i henhold til de angitte instruksjonene for å unngå skader.

Etter bruk:3.

Rengjør produktet i henhold til anbefalingene fra produsenten.
Oppbevar produktet på et sikkert sted for å forhindre uautorisert tilgang.

Avfallshåndtering
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Kasser produktet på en miljøvennlig måte. Dette kan inkludere gjenvinning av materialer der det er
mulig.
Ikke kast produktet i husholdningsavfallet med mindre det er spesifikt angitt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig å ha en kontakt tilgjengelig for å håndtere eventuelle problemer som kan oppstå.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av .40.45 CAL. MOP.
Takk for at du valgte PRO SHOT PRODUCTS, INC.



Turvallisuusohjeet .40.45 CAL. MOP PRO SHOT
PRODUCTS, INC
Johdanto
Tervetuloa .40.45 CAL. MOP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu.
Älä syö tai juo työskentelyalueella.
Pidä tuote poissa syttyvistä aineista.
Varmista, että kaikki käytettävät työkalut ja välineet ovat hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote puhtaana ja kunnossa käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että voit myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet tai turvallisuustiedot.



Säkerhetsinstruktioner för .40.45 CAL. MOP
Introduktion
Tack för att du valt .40.45 CAL. MOP från PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt är avsedd för effektiv
rengöring av gevärspipor och är utformad för att säkerställa säker användning. Denna säkerhetsguide innehåller
viktiga riktlinjer och rekommendationer för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Undvik att inandas damm eller kemikalier som kan frigöras under användning.
Använd produkten i ett välventilerat område för att minimera exponering för ångor.
Kontrollera att pipan är tom och säker innan du börjar rengöra den.
Undvik kontakt med ögon och hud; skölj om produkten kommer i kontakt med dessa områden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att området där du ska arbeta är rent och fritt från andra föremål.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning innan du börjar.

Användning:2.

Ta fram .40.45 CAL. MOP och kontrollera att den inte är skadad.
Sätt in MOP i pipan och använd ett fram och tillbaka rörelse för att rengöra insidan.
För bästa resultat, använd tillsammans med lämpliga rengöringsmedel.
Rengör MOP efter användning och förvara den på en torr plats.

Avslutning:3.

Efter rengöring, se till att pipan är helt torr innan du lagrar ditt vapen.
Rengör och förvara alla verktyg och skyddsutrustning på rätt sätt.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda MOP:ar och rengöringsmedel i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor om den är skadad eller kontaminerad.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produktens säkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av .40.45 CAL.
MOP. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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